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nencia presentada el 21 de noviembre de 2012 a las 6 pm
Pgn el Coloquio “Remotando 1932: Mi respuesta a los patrio-
tas (y a los indigenas)”, organizado por Ricardo Aguilar, en
la Universidad Don Bosco de Antiguo Cuzcatlan, El Salvador)

Vivimos en el mundo de la apariencia. Las palabras y las imagenes
sustituyen las cosas. Los simulacros letrados y plasticos reemplazan los
hechos. Por tal razén se inventan las ciencias sociales. Hay que ocultar
“el desierto de lo real” y encubrirlo de una visién logica y deleitable al
espectador. En un mundo virtual, no se sabe lo que son los objetos ni
los eventos sociales. Sélo se observa su “falsa falsificacion” (Salarrué).

“Welcome to the real world!”, sustituto de lo real. Vivimos en el

“brave new world” de simulaciones que, en revancha por una barbarie
del pasado, legitima acciones en remedo. Para el caso que nos ocupa
este 21 de noviembre de 2012 —el martinato— la represion de su
despegue la imita la supresion actual de un sinfin de fuentes primarias.
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La historia cultural de El Salvador oscila de la represion militar del pa-
sado a la supresion intelectual del presente. Asi se autoriza que una cultura
nacional indigenista —en apoyo a un régimen fascista— la reciclen la iz-

quierda y el marxismo.

“El doble del dictador” —su espectro vivo— “rige” como Patriarca
muerto sobre la herencia cultural salvadorena hasta el siglo XXI. Su espiritu
vivaz cautiva el corazon de sus criticos de izquierda y de sus enemigos mar-
xistas. A continuacion se desglosa la manera en que sucede esta coincidencia
de los opuestos en materia de identidad nacional. Los marxistas copian a los
fascistas en un simulacro de “espejos paralelos”.

En diciembre de 1931, el as-
censo de Maximiliano Hernandez
Martinez lo apoyan casi todos los
intelectuales antiimperialistas de
Centroamérica. El primer escritor
que habla de la Matanza en publico
—el costarricense Juan del Camino
en el Repertorio Americano— ca-
lifica el golpe de estado de “ejem-
plo viril” contra el imperialismo
estadounidense.

En enero de 1933, un juicio
politico semejante lo declara el so-
cialista Vicente Sdenz en México.
Segln este otro costarricense, todos
los intelectuales salvadorefos res-
paldan la politica antiimperialista de
su presidente, el general Martinez,
quien representa el eslab6n mas
fuerte para “romper las cadenas, las
del imperialismo yanqui en Centro-
américa”. La retérica antiimperia-
lista opaca la conmemoracion de la
Matanza en enero de 1933.

El silencio lo certifica Gabriela
Mistral en su Unico articulo sobre El
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Salvador, publicado originalmente
en Chile y en Costa Rica. Desde Ita-
lia, la futura premio Nobel recuerda
el sabroso café salvadorefo que
prueba en septiembre de 1931, du-
rante una apoteosis del indigenismo
nacional financiada tardiamente por
el general Martinez (Diario Oficial,
23 de junio de 1933).

Pero no s6lo el imperialismo
yanqui acecha el istmo, ya que “el
0s0 ruso” —segun el decir sandinis-
ta de Gustavo Aleman Bolanos—
también promueve un “levanta-
miento de venganza” (Salarrué).
Por tal asedio, en México, el indi-
genismo de Miguel Angel Espino
defiende la legitima defensa contra
el imperialismo soviético que asalta
la nacién salvadorena, mientras Ale-
jandro Dagoberto Marroquin trabaja
en la Gobernacion del Departamen-
to de La Libertad por Decreto Ejecu-
tivo (Diario Oficial, 9 de febrero, 12
de septiembre y 9 de noviembre de
1932 para Espino y 25 de febrero de
1932 para Marroquin).



Ante la doble amenaza, la res-
puesta de El Salvador presupone
una cometida dual en metéfora de
la autoridad familiar. Es necesario
el castigo del Padre, el del estado,
y el consuelo de la Madre, el de la
nacién. Segin la alegoria salarrue-
riana, el Padre, el estado, reprime; la
Madre, la nacién, conforta (“Los que
no entendemos. El sentido comdn”,
sin fecha ni editorial, cortesia de Ri-
cardo Aguilar).En 1932, para las redes
intelectuales teosoficas y la iglesia
catdlica, la sancion paterna justifica
la Matanza en legitima defensa por la
soberania nacional.

“Matan a sangre fria [...] los
peores asesinos. Por eso merecen
condena eterna todos los hechos
sangrientos hace algunos meses
ejecutados por forajidos [...] es una
dolorosa equivocacién creer que el
comunismo se practica segando vidas
y arrasando propiedades. Esas doctri-
nas que tuvieron origen en el Sermén
de la montana, no son de destruccién
sino de conservacion [...] Esto lo han
ignorado [...] nuestros campesinos
por eso han delinquido [...] y se de-
jaron llevar al sacrificio de su vida”
(Eugenio Cuéllar cuyo cuento lo
ilustra Pedro Garcia V., quien disefia
varios “cuentos de barro”. Cypactly,
No. 17, 22 de junio de 1932).

Quienes deciden “lanzarse a
desantentadas rebeldias obedecien-
do azuzamientos subversivos [de los
comunistas] sélo les dejan saldos de
miseria y muerte” (Cypactly, No. 19,
31 de julio de 1932).

El acto represivo del padre
lo subsana la Mater Dolorosa. El
alivio materno se intitula “La hora
de los maestros” (Salvador Canas,
Cypactly, 1932). Suprimida la ame-
naza comunista —la “ola roja” de
violencia en la “selva roja”— hay
que forjar patria (Machén Vilanova
y Salarrué). “Fue preciso que la
tragedia surgiera, para que supiéra-
mos [...] los hombres de letras |[...]
sugerir ideales” de identidad nacio-
nal (Canas). Tal labor de la “politica
de la cultura” es “la obligacién del
“intelectual en el amplio sentido de
la palabra” (Quino Caso).

Ese intelectual se [lama Sala-
rrué. Sus “cuentos de barro” los re-
producen las publicaciones oficiales
en muestra de una “politica de la
cultura”. Esta nueva “politica del
espiritu” se organiza alrededor de
las revistas oficiales como el Boletin
de la Biblioteca Nacional.

En dicha revista no sélo se anti-
cipa la publicacién del libro con los
relatos “El negro”, “El damo”, “La
botija” y “El Cheje”, en demostra-
cién de un reconocimiento estatal
a su narrativa. También se difunden
juicios laudatorios oficiales sobre
su obra, los cuales luego se repiten
nombre de lo popular-socialista.

No se trata de una nueva alian-
za del “soldado y el letrado”. Desde
la década de los veinte el general
—"lector de la filosofia indosta-
na”— y el escritor —“entusiasta de
la Teosofia”— comparten espacios
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intelectuales comunes (J. Gémez
Campos, Semblanzas salvadorefas
(1930) y Revista Excelsior).

La resefia de mayor relevan-
cia politica se intitula “Escritores
salvadorenos: Salarrué”, la cual la
escribe Quino Caso, el teniente Joa-
quin Castro Canizalez, miembro del
“Directorio Militar” en diciembre de
1931, quien “controla los asuntos
nacionales”, incluso la literatura
(mayo de 1932). Su obra pictérica
la ensalza Luis Alfredo Céceres Ma-
drid, “Salarrué colorista”, quien se
dedica a “culturizar la tropa” junto
a su colega indigenista José Mejia
Vides.

La “politica del espiritu” requie-
re que los intelectuales se compro-
metan en desarrollar la nacién por
un “leer y escribir” masferreriano.
Hay que construir un canon literario
y pictérico que exalte los valores
nacionales. A los escritores y ar-
tistas les corresponde rescatar las
tradiciones campesinas e indigenas
para plasmarlas en el lienzo, en la
poética y en la mdsica. Tal es la
solicitud que Cypactly. Tribuna del
Pensamiento Libre de América les
extiende a sus colaboradores, a los
intelectuales tedsofos.

Si sus contribuyentes son los
“ungidos”, la peticién de Cypactly
significa la formacién de una cultu-
ra nacional arraigada en lo popular.
“Francisco Gavidia, Salarrué...
cudntos y cudntos, todos los ungi-
dos, las almas luminosas de nuestra
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patria, ungen y consagran con sus
plumas estilistas las paginas de
Cypactly (Lydia Valiente, Cypactly,
No. 13, 20 de marzo de 1932). Las
figuras fundadoras de la literatura
nacional salvadorefia colaboran en
esa “tribuna del pensamiento libre
de América” que legitima la Matan-
za en nombre del antiimperialismo.
La soberania nacional autoriza la
legitima defensa.

Los requisitos que Cypactly le
impone al arte nacional equivalen
a la exigencia politica que solicitan
los comprometidos décadas des-
pués. Se trata de la re-presentacion
y recoleccién (Logos) de una cul-
tura popular y democratica. Hay
que prestarle “atencion a las cosas
nuestras para trasladarlas al libro, al
lienzo, al pentagrama” reconocien-
do “la riqueza” que genera “la clase
proletaria”— (Cypactly, No. 11, 10
de febrero y No. 18, 10 de julio de
1932, noétese el uso de la termino-
logia marxista que la reitera oficial-
mente La Repdblica. Suplemento del
Diario Oficial).

En eco cercano a la multicita-
da “Mi respuesta a los patriotas”,
los intelectuales tedsofos apoyan
un gobierno neutral. Su obra no
favorece a los “crueles comunistas
pediglienos” que “hablan de de-
gollar” para imponer “la justicia”,
ni a los “capitalistas embrutecidos”
que sélo piensan en “el mercado”.
Hacia 1932, se insinGa que el régi-
men del general Martinez establece
un balance socialista radical entre



“la tesis proletaria” del “trabajo
como fuente de riqueza” y “la tesis

Si la multicitada “Mi respuesta
a los patriotas” vindica “al indio del
arado y la cuma”, es porque “nada
tiene” ni reclama. “Estd satisfecho
de hacer vivir” con su trabajo sin
alzarse en armas como los “embru-
tecidos degolladores” que exaltan a
la revuelta.

Si la multicitada “Mi respuesta
a los patriotas” vindica a “la mujer
sonadora”, es porque carece de
voto, del derecho politico mas ele-
mental de una democracia electo-
ral. Junto al “indio contemplativo”,
la fémina no hace politica. “La
politica no sélo es infructuosa sino
dafina” a quien la ejercita.

Quizas por defender la pasi-
vidad vegetal, apolitica superior,
de los indigenas y las mujeres, la
multicitada “Mi respuesta a los pa-
triotas” la ignoran todas las “Activi-
dades literarias en el afio de 1932
que resefa Juan Felipe Toruno en
el Boletin de la Biblioteca Nacional
(1934) y en la Revista del Ateneo de
El Salvador (1932).

Como redactor de la revista de
la Logia Téotl —a la cual pertene-
cen Salarrué, el general Martinez,
etc.—Toruno desempena el papel
del intelectual organico, estre-
chamente ligado al ascenso y a la
presidencia del general Martinez.

burguesa” del “capital” en una “de-
mocracia integral” (lugares citados).

Asi lo testimonia el Gnico escritor
marxista estalinista —Miguel A. Iba-
rra en Cafetos en flor (1947) —cuya
obra la tacha adrede la izquierda
salvadorefa.

La multicitada “Mi respuesta
a los patriotas” no sélo sirve para
rechazar la historia, esto es, justifica
borrarla recepcion temprana que
goza la obra de Salarrué en los circu-
los oficiales del martinato. También
sirve para ocultar las otras actividades
de Salarrué en 1932. Nadie refiere las
mdltiples resenas que recibe su indi-
genismo y fantasia —en literatura y
en pintura— de sus contemporaneos
y primeros espectadores.

Basta citar que el primer an-
télogo de Salarrué, Hugo Lindo
(1969-1970), excluye la estrecha
relacién entre su narrativa y el 32
que hoy se le atribuye; o que un
critico estadounidense de prestigio,
Seymour Menton (1964), entrevé en
“La botija” una burla socarrona de
un campesino hecho payaso. Toda
lectura temprana de Salarrué con-
tradice la interpretacion actual. No
existe una obra sin lectores ni in-
térpretes contemporaneos, quienes
jamas la perciben como una critica
social de la Matanza.

No sélo ese aspecto historico
ignora la multicitada “Mi respuesta
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a los patriotas”. La aburrida cita que
se re-cita también sirve para desca-
lificar todas las demds “actividades
literarias [que] en el afio de 1932”
realiza Salarrué. Sirve de excusa
para hacer historia sin historiografia.
Ya se anotaron la serie de cuentos y
dos resenas oficiales de 1932, las
cuales demuestran que los juicios
laudatorios sobre Salarué los inician
las revistas ligadas al régimen del
general Martinez, antes que los re-
pita la generacién comprometida en
la continuidad de su ruptura.

Falta agregar la publicacion
de Remotando el Uludn, la Gnica
novela de Salarrué en 1932, su par-
ticipacion en los actos oficiales del
Centenario de José Matias Delgado
y de Goethe, junto a las autoridades
gubernamentales y de la Universi-
dad de El Salvador, al igual que la
exhibicién de “mufecas indigenas”
que dan risa, junto a Zelie Lardé
(Cypactly, 20 de marzo de 1932 y
22 de junio de 1932). Son “tan gra-
ciosos que hacen reir al mas triste”.

Si en Cypactly lo indigena he-
cho monigote es lo cémico y lo irri-
sorio —tal cual lo refrenda Menton
anos después— el Centenario reva-
lida el juicio de Quino Caso quien
hace de Salarrué el escritor cuya
“labor intelectual” resulta precisa
para refundar la nacién luego de
“imprevistos y fatales sucesos”. Sélo
un “alma solitaria y complicada” —
quien “como Platén” y “Goethe tie-
ne su Atlantida”— podria encarnar
una tarea tan “inquietante” como
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expresar el “espiritu sabio” de El
Salvador. En “esta hora americana
de profundas y trascendentales re-
novaciones” —segln cita de Ledn
Trotsky— un “hombre y su pensa-
miento” nos salva.

La dnica novela de Salarrué en
1932 siempre se juzga como pura
fantasia. Pero la fantasia masculina
por excelencia siempre se arraiga
en el cuerpo sexuado de la mujer.
El viaje astral del escritor mistico
lo propulsa una experiencia sexual
con una “bella” afro-descendiente
desnuda. La vivencia mas espiritual
del tedsofo la estimula el apetito por
laprédiga carne femenina.

“Abriendo aguas virgenes [...]
tras algunas caricias y mimos [en
el] fulbultaje musical con Gnarda,
perfectamente negra y perfecta-
mente bella”, Salarrué remonta “el
Uluan”; “encantador el viaje” de
ingreso “a las nebrunas sensuales
y a las alectaras sensitivas” de “la
mineria” femenina. “Se unieron
nuestros labios y nos besamos [...]
desde aquel dia fue para mi do-
blemente encantador el viaje [...]
habiendo llegado una manana a
[...] una abertura circular que tenfa
el aspecto de laguna”.

La fantasia revela un aspecto
étnico y de género acallado por el
miedo del marxismo salvadorefo a
reconocer el cuerpo humano vy el
deseo. El hombre blanco se deleita
de su poder sexual sobre una “mujer
negra”. Bastaria cambiar el género



de la cita precedente —Zelie Lardé
fornicando con un “hombre negro”
en el encanto de su “abertura cir-
cular”— para que la experiencia
mistico-sexual se vuelva escandalo.

1932 se resuelve en la disparidad
étnica y de género: hombre blanco

.,
VAVAN
A A

Yo no sé si el marxismo sal-
vadoreno es materialista, un ma-
terialismo sin cuerpo biolégico ni
sexuado. Pero tengo la certeza que
es a-histérico. Se arraiga en una tra-
dicion cultural cercana al fascismo,
en vez de indagar un legado revolu-
cionario que data de 1932.

Por tal razén, no busca a sus
antecesores entre los miembros
del Socorro Rojo Internacional, ni
entre los sindicalistas. De ahi que
un testimonio como el escrito del
marxista estalinista Miguel A. Ibarra

Iv.

vestido vs. mujer desnuda negra o de
color como relacion de clase. O si se
prefiere, la lascivia del Conquistador
se satisface en la desnudez de La
Chingada, la primera comunista de
América (Aleman Bolanos y Machon
Vilanova).

Viieta de Remotando el Uludn (1932) la dnica
novela corta de Salarrué, publicada en un aio clave,
pero excluida de todo comentario sobre los sucesos
de 1932. El viaje astral reseiia su relacion étnico-
sexual con Gnarda, una “bella mujer negra desnu-
da”, y el encuentro con miltiples grupos étnicos
en su mayoria femeninos, de colores exéticos, y de
caracter sensual. Pareceria que ocultar el trasfondo
étnico y sexual de los asuntos sociales seria una
manera de escribir la historia.

permanezca adrede bajo el silencio.

Desde la generacién compro-
metida hasta el 2012, los juicios
laudatorios sobre Salarrué repiten
las resefas que publican las revistas
oficiales del martinato y los peri6-
dicos teoséficos auténomos que
apoyan la Matanza como acto de
autonomia nacional.

Empero, para que la visién en
boga sea verosimil, hay que borrar.
Hay que ejercer una nueva inquisi-
cién y quemar los archivos naciona-
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les. El general Martinez reprime; la
actualidad suprime. He ahi el cam-
bio radical que vivimos en el 2012.

Se trata de encubrir la presencia
idolatrada “del dictador” en “la po-
litica de la cultura” de la izquierda
salvadorefia. El general Martinez
sentaria la pauta afiorada por el
marxismo en su ideal de crear
una cultura nacional letrada que
represente lo indigena y lo popu-
lar. El general Martinez vive en el
imaginario cultural de la izquierda
salvadorefia como el Mal necesario
(Matanza, dictadura...) que produce
un Bien ineludible (cultura artistica
nacional celebrada en todos los
museos capitalinos).

En su circulo de la anoranza,
el marxismo salvadorefo no sélo
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sella su caracter re-volucionario y
sinddico originario, en el eterno
retorno de lo mismo. También con-
firma la propuesta salarrueriana mas
recondita, a saber: la de un sujeto
pos-cartesiano escindido.

Para Euralas, un espejo paralelo
al Yo le entrega su verdadera iden-
tidad desgajada en una imposible
conjuncién de los opuestos. El mar-
xismo del siglo XXI abraza el fascis-
mo en su busqueda de un Patriarca
muerto, de un nuevo lider vivo que
logre la unidad nacional alrededor
de todos los intelectuales...

Agradecimientos: Le agradezco
a la Fundacién AccesArte hacer
posible mi presencia corporal esta
noche, en remplazo de mi habitual
estancia astro-virtual en El Salvador.



